WindGuard..

Instructions De Montage Pour Wind Guard A330/A310/Q400/B1900

Eloignez les enfants.
LA VERRE CHAUDE SUPERVISEZ ATTENTIVEMENT les enfants preés du foyer.

CAUSERA DES BRGLURES Alertez les enfants et les adultes sur les risques de
HOT températures élevées et de brilures.
SURFACE NE TOUCHEZ PAS LA

Les températures élevées peuvent enflammer les

VITRE AVANT REFROIDIE vétements ou d'autres matériaux inflammables.
Les vétements, meubles et autres matériaux inflammables
SUHFACE NE JAMAIS PERMETTRE ne doivent pas étre placés sur ou a proximité de la
CHAUDE AUX ENFANTS DE protection en verre.

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance pendant qu'il

TOUCHER LA VITRE brile.

Outils Nécessaires:

e Phillips Tournevis (outils a main UNIQUEMENT, n'utilisez PAS d'outils électriques pour
|'assemblage)

e  Gants en cuir souple pour la manipulation des panneaux de verre

e Surface douce non abrasive pour I'assemblage

e Deux personnes sont recommandées pour |'assemblage

(s

Inclus dans ce kit (Remarque: les éléments inclus different pour chaque kit. Voir ci-dessous pour votre modéle spécifique)

e (Carré et Linéaire Wind Guards: Supports De Coin
Pour linéaire et carré WindGuards:

- Modele B1900:
- 4 panneaux de verre de méme longueur

Supports
‘r&\ Supérieurs

- 8supports d'angle; 4 haut, 4 bas Supports™ ¥ _ 'm\
Inferieurs W‘ \

- Modele A330/Q400

- 2longs, 2 panneaux courts.
85, <P Supports Arrondis

Pour WindGuard ronds:

- 8supports d'angle; 4 haut, 4 bas
‘\ Supports

e Ronde Wind Guards: Supports Supérieurs
- Modele A310 Inferieur
- 4 panneaux de verre de méme
longueur

- 8 supports d'angle; 4 haut, 4 bas



Instructions D'installation Pour Les "Glass Guards'Linéaire et Carré
A330/Q400/B1900

LA VERRE CHAUDE AVERTISSEMENT: effectuez toujours
CAUSERA DES BRULURES I'assemblage sur une surface douce et non

abrasive. Deux personnes sont recommandées
SURFACE NE TOUCHEZ PAS LA pour le montage et l'installation!
VITRE AVANT REFROIDIE R .
CONSEIL: Pour les briileurs rectangulaires,

SURFACE NE JAMAIS PERMETTRE carrés et ronds, il est recommandé d'assembler la
CHAUDE AUX ENFANTS DE protection a I'envers et de la retourner une fois
TOUCHER LA VITRE qu'elle est complétement assemblée.

© /’”\\ @

Supports Supérieurs e

Fixez les vis de réglage dans le SUPPORT SUPERIEUR et
faites-y glisser un long morceau de verre. (pour les kits

de verre carré, tous les panneaux seront de taille égale) ® Des'serrez les vis de réglage et placez le SUPPORT
INFERIEUR sur la vitre. L'entretoise en caoutchouc
doit positionner le verre au ras du bord du support.
Fixez toutes les vis en veillant a ne pas trop serrer.
® Fixez les trois supports inférieurs restants en

utilisant la méme procédure.

® Assurez-vous que le bord supérieur de la vitre est

aligné avec le support. @ .\

® Assurez-vous que le petit tampon en silicone est en Il
place sur la pointe des vis de réglage, ne jamais fixer 3
avec une vis métallique directement sur le verre. Un . . .
serrage excessif peut casser le verre! < I

® Serrez la table de réglage jusqu'a ce qu'elle soit bien * 0 j
serrée. N » )

«f

@ ¢

e Avec précaution, a I'aide de deux
personnes, retournez I'assemblage.
Placez doucement la protection en verre

o sur le foyer.

o Répétez les étapes 1 et 2 pour les trois
coins restants.
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Installation Instructions for Round A310 Glass Guards

(4 panels)

LA VERRE CHAUDE
CAUSERA DES BRULURES

NE TOUCHEZ PAS LA
VITRE AVANT REFROIDIE

NE JAMAIS PERMETTRE
AUX ENFANTS DE
TOUCHER LA VITRE

-HOT
SURFACE

SURFACE
CHAUDE

Supports Supérieurs J

e Desserrez les vis de réglage dans supports
superieurs et faites glisser deux panneaux de
verre incurvés a l'intérieur.

e Assurez-vous que le petit tampon en silicone
est en place sur la pointe des vis de réglage.
Ne fixez jamais les vis avec uniquement la vis
métallique directement contre la vitre. Un
serrage excessif peut briser le verre!

e Serrez la vis de réglage jusqu'a ce gqu'elle soit
serrée. Ne serrez pas completement tant que
les quatre supports ne sont pas en place.

- P~

e Continuez a installer les panneaux de verre
un par un en suivant la méme procédure
gu'a |'étape 1 jusqu'a ce que les quatre
soient en place.

e Une fois que les quatre panneaux de verre
et les supports supérieurs sont en place,
terminez de serrer solidement les 8 vis de
réglage retenant le verre ensemble.

AVERTISSEMENT: effectuez toujours
I'assemblage sur une surface douce et non
abrasive. Deux personnes sont recommandées
pour le montage et l'installation!

CONSEIL: Pour les briileurs rectangulaires,
carrés et ronds, il est recommandé d'assembler la
protection a l'envers et de la retourner une fois
qu'elle est complétement assemblée.

Supports Inferieurs

e Continuez en installant les SUPPORTS
INFERIEURS sur I'ensemble et en serrant les vis
de réglage de la méme maniére que les
supports supérieurs dans les étapes
précédentes.

e N'oubliez pas de ne pas trop serrer les vis et
assurez-vous que le tampon en silicone adhére
a la vis de réglage.

e Avec précaution, en utilisant deux
personnes, retournez la protection en verre
entierement assemblée et placez-la sur le
foyer centré autour du brdleur.
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WIND GUARD

Garantie limitée WindGuard Tech Wind Guards

WindGuard Tech étend la garantie suivante pour les protections en verre WindGuard Tech utilisées au Canada ou aux Etats-Unis
d'Amérique. Les revendeurs et employés de WindGuard Tech n'ont aucune autorité pour offrir une garantie ou autoriser des recours
en plus ou en contradiction avec les termes de cette garantie. Cette garantie vous confére des droits légaux spécifique. Vous pouvez
également avoir d'autres droits qui varient d'un Etat a l'autre.

WindGurad Tech garantit que ce WindGuard Tech Glass Guard (le «Produit») sera exempt de défauts de matériaux et de
fabrication pendant une période de 90 jours a compter de sa date d'achat. Les piéces et assemblages en acier inoxydable sont
couverts par une garantie a vie limitée. Cette garantie est soumise aux conditions, exclusions et limitations décrites ci-dessous.

Cette garantie s'applique uniquement au propriétaire d'origine du produit et n'est pas transférable. L'obligation de WindGuard
Tech en vertu de cette garantie ne s'étend pas aux dommages résultant (1) de I'assemblage, de I'utilisation ou de la maintenance du
produit non conforme aux instructions d'installation / d'assemblage, aux instructions d'utilisation et a I'étiquette d'identification
d'agence de référencement fournie avec le produit; (2) installation ou utilisation non conforme aux codes et ordonnances du
batiment locaux; (3) expédition, manipulation incorrecte, utilisation incorrecte, abus, mauvaise utilisation, accident ou réparations
non professionnelles; (4) I'utilisation de carburants autres que ceux spécifiés dans le mode d'emploi; (5) Installation ou utilisation de
composants non fournis avec le Produit ou de tout autre composant non expressément autorisé et approuvé par écrit par WindGuard
Tech; et / ou (6) modification du produit non expressément autorisée et approuvée par écrit par WindGuard Tech. L'une des
circonstances décrites dans la phrase précédente annule cette garantie. Cette garantie est nulle si le produit ou tout composant a été
retiré, réparé ou remplacé avant que WindGuard Tech n'ait eu une opportunité raisonnable d'inspecter le produit.

Cette garantie est limitée au remplacement ou a la réparation de composants défectueux ou de fabrication et WindGuard Tech
peut se décharger pleinement de ses obligations en vertu de cette garantie en réparant ou en remplagant, a sa discrétion, les
composants défectueux. WindGuard Tech fournira des piéces de rechange sans frais et paiera les frais de main-d'ceuvre et de
transport raisonnables et nécessaires liés au remplacement ou a la réparation des composants défectueux dans le cadre de cette
garantie. Le montant maximal récupérable dans le cadre de cette garantie est limité au prix d'achat du produit et, si WindGuard Tech
est incapable de fournir un remplacement ou une réparation de maniére rapide et économique, WindGuard Tech peut se décharger
de toutes les obligations en vertu de cette garantie en remboursant |'achat. prix du produit.

SAUF DANS LA MESURE PREVUE PAR LA LOI, WINDGUARD COMPANY N'OFFRE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA
GARANTIE EXPRIMEE DANS LES PRESENTES. LA DUREE DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE EST LIMITEE A LA DUREE DE LA GARANTIE
SPECIFIEE CI-DESSUS. EN AUCUN CAS, OUTDOOR GREATROOM COMPANY NE SERA RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE INDIRECT OU
INDIRECT CAUSE PAR DES DEFAUTS DU PRODUIT. Certains états n'autorisent pas les limitations sur la durée d'une garantie implicite,
ou n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou consécutifs, de sorte que ces limitations peuvent ne pas
s'appliquer a vous.

Pour obtenir un service sous cette garantie, vous devez:

1. Envoyez un e-mail de notification de la condition revendiquée a: custserv@jaytrends.com

2. Affirmez que vous étes le propriétaire d'origine du produit.

3. Fournir a WindGuard Tech une opportunité raisonnable d'enquéter sur la réclamation, y compris une opportunité raisonnable d'inspecter
le Produit avant tout travail de réparation ou de remplacement et avant que le Produit ou tout composant du Produit ait été retiré.
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